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Answer Section A and Section B and either Section C or Section D.
Section A
Translate the following passage into English, writing on alternate lines.

The Greek army assembles at the port of Aulis ready to sail to Troy, but they are delayed, and their
commander Agamemnon is faced with a tragic dilemma involving his daughter, Iphigenia.

N 8¢ Tov "EXMjvov oTtpaTid n\Bev els Trv ADNSa. moA\ol Te oTpaTidTAL Kal TOAAL ViieS €kel Noav.
AN ok €VBUs mpos TV Tpolav émievoar, SLOTL dvepol EmLTHSELOL 0UK Noav. ol ovv "EXAnves év T
AUNSL TOAVY xpdrov Epevor.

Télos 8¢ 6 Kdlyas, Os pdrtis codos fr, mpos Tov  Ayapépvova mpooe oy, elmev 8L 1| "ApTejLs
dpylleTal. ‘kal M) Bed,” €dn, "kehelel oe THV BuyaTtépa Bdcat. TodTo ydp ToLoas, olds T Eon THY
TOV Toeplov TONY NaBety.

6 ol Bacilels TadTa dkoloas év peyloTn dmopla N Edilel pev yap v Buyatépa, EhoPelTo &
TNV TOV oTpaTLdTov OpyRr. N pévrol Tod ~Ayapépvovos BuydTnp, Ibiyévera ovopatt, obTws avdpela
v GoT ABelev Umep Ths TV EAMjrov oTpaTids dmodavelv.

Based on APOLLODORUS The Library Epitome 3.21-22
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Names:

AVNs, AONSos, 1)

Tpola, Tpolas, 1

Kd\xas, Kd\xavTos, 0
“Avyapépvov, T Ayapépvovos, 0
"ApTepts,  ApTéuLdos, 1
Tbuyévera, Iduyeveias, M

Vocabulary:

SLOTL

EmTNO€eL0s, EmTndela, émTHSELOV
RLAVTLS, LAVTEnS, O

€on

amopta, dmroplas, M

opyn, Opyfis, M

© OCR 2010

Aulis

Troy
Calchas
Agamemnon
Artemis
Iphigenia

because

suitable

prophet

[also spelled €oel]
difficulty

anger

1941/01 Jun10

[Total: 30]
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Section B
Read the passage below and answer in English the questions which follow:

Solon is visited by Anacharsis from the distant land of Scythia and is impressed by his wit, but
Anacharsis is doubtful about Solon’s attempt to impose laws on his fellow citizens.

TéAwv MY coddTaTos TV Abnraler. TdvTtes ovv ol moXTal €Bavpalor abTév, kal 1 BdpPapol 1
Twes. Tkvns &€ Tis,  Avdxapols, dkoloas Tepl ToU ZOAwvos, Tpos Tds  Abvas émievoev (va 2

SLaléyoLTo avTQ. 3
adLkdpevos 8¢ mpos TNV ToU codol olkiav, Ekoe TNV Blpav kal etmev 6TL HAOeV ws 4
Tonodpevos dikiav mpos avTév. dmokpLrvapérov 8¢ Tob Tdlwros 6T dpelvov €oTiv olkol 5
ToLeloBatl dihias, “émel ovv, €dn O Avdxapols, ‘ov avTos olkol €1, Toinoal dLAlav Tpods Epé. 6
0 6¢ ZO\wv, davpdoas TN dyxivorar avTod, é6éEato TOv ~Avdxapoy ws dilov dvTa. 7
e Ve Ve b4 \ ~ Ve \ Vé 7’ ~ b Ve b4 2 \
0 XO\ov TéHTe €mpacoe TA THS TOAEws, KAl véous vopovs Tols ~Abnvalols €ypadev. émel 8
& 0 Avdyxapois émifeTto Tl ToLel, kaTeyélaoe ToD Lo wros SLdTL HATL eV 0UTw KONDTELY

\ 7 9 7 /7 e ? 3 ’ ¥ e / e 9 ] ’ 7 ] ”n \
ToUs ToMTas adlkws wpdooewv. ‘ovToL ol vépor, €dn 6 Tkidns, “olk LloxupdTepol elow f) Ta 10
dpdxvia. €U pev yap kabéEovol Tovs dobevels kal TévnTas, VO 8¢ TOY duraTdy Kal mhovoiwy 11
StadpBapricovTar. 12

Based on PLUTARCH Solon 5.1-2

Names:
Yo v, To\ovos, O Solon
>k00ns, Zkvbouv, O Scythian
"Avdxapots, S Avaxdpoeos, O Anacharsis
"Adfval, T Adnvov, at Athens
Vocabulary:
Staléyopat | converse with (+ dat.)
kOTTO (aor. ékodsa) (here) | knock at
olkoL at home
dNa, duhlas, 1 friendship
motobpat dLAtav (mpds +acc.) | form a friendship (with)
ayxivoia, dyxivoras, 1 quick-wittedness
KaTaye dw (@or. kaTeyéNaoa) I laugh at (+ gen.)
BLoTL because
apdxviov, apaxviov, T6 spider's web
katéxw (fut. kabééw) | restrain
mévns, mévnTos, O poor person
duvaTtos, dvvati, SuvaTov powerful
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(@) Zorwv ...Twes (lines 1-2)
(i) Who was Solon? 1]
(ii) By whom was he admired? [2]

(b) Zkibns ...alTo (lines 2-3)

(i) Who was Anacharsis? (1]
(ii) What did he do when he heard about Solon? [1]
(iii) Why did he do this? 1]

(c) adikdpevos ... avToév (lines 4-5)
What two things did Anacharsis do when he reached Solon’s house? [1+2]

(d) amokpwapévov ... duklas (lines 5-6)
What did Solon say in reply? [2]

(e) €mel ...épé (line 6)
On what grounds did Anacharsis say Solon should form a friendship with him? [2]

(f) 006¢...6vTa (line7)

(i) Describe Solon’s reaction. [1]

(ii) What did he do as a result? [2]
(g) 0 Zéwv ... E&ypadev (line 8)

(i) How would you translate Ta Tiis méAews? [1]

(ii) What specific task was Solon engaged with? [2]
(h) émel ... mpdooew (lines 8-10)

(i) What did Anacharsis ask? [1]1

(ii) Why did Anacharsis laugh at Solon? [3]

(i) ovTouL ...dpdxvia (lines 10—11)
What comment did Anacharsis make? [3]

(i) €0 pév ...dadbapricovtal (lines 11-12)

(i) In what respect did Anacharsis say the laws would be effective? [2]
(ii) In what respect did he say they would not be effective? [2]
[Total: 30]
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Answer either Section C or Section D but not both.
Section C
Translate the following passage into English, writing on alternate lines.

The Athenians, facing invasion by the Persians, consult the oracle at Delphi. They receive a puzzling
reply, which is correctly interpreted by Themistocles.

oL 8¢ “Abnvatot, émel €pabov Tovs Iépoas eis v 'EAdSa eloBd\\ovTas, dyyélovus Tpos TOUS
Aeddovs Emepdsav. éBolhovTo yap év TalTy TH cvpdopd époThoal Tov Beov T{ xp1) TOLETY.

e \ ’ ’ 4 3 e e /7 > (4 LI} \ 7 e ~ ¢ \ ’ S /

0 8¢ B€os amokpLrolLevos elmer: 1 ABNvn ovx ola T €0TL ooleLy vpds. ol yap Iépoat atprijoovat
™V vpeTépav TOAw. édv 8¢ TLoTelonTe TO EvMve Telxel, cwbfoeabe. TO yap EOAvov TelXos pévov
amépbnTov EoTar.

¢ 3 b4 \ \ /7 9 / 4 ~ b ’ \ ~ ~ /7 b \
oL OUV d'yyeAOL TPOS TNV TOALY €TaveNBOVTES 1)y YeLAav Tols ABnratols Tovs 1ol Beol Aoyous. emel
8¢ ol ToNiTaL fikovoav TadTa, ot pev yéportes évéptlor Tov Béov Méyew mepl ToD THS AKpoTONEWS
’ ) 7 / 3 [ \ ~ \ 7 e 5 /. s ¥ €5 ~
Telxovs, 0 mpdTepov EONVvOY Y- 0 8¢ OePLoTOKARS, 0TPATNYOS codds, “dkovoaTe, €dm, ‘o Adnvalot.
€y yap TO a\nbes mepl Tob xpnoTnplov €pd: al TV Abnvaiwr viés elol TO EOAwvov Telxo0s.

e ~ 4 / / \ / / \ 4 ~
ol ABnvdilol oUTwS TELOBEVTES TAPETKEVATAY TO VAUTLKOV, LEANOVTES KaTA Bdlacoar paxetobat.
UoTepov 8¢ peydny vikny éktioavTo. el pévTol 6 OepLoTok s Un €yve T( Méyol O 6eds, adTol av

2 7/
eviknnoav.

Based on HERODOTUS 7.140-143
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Names:

[époat, Mepodv, ot
“EX\ds, “EA\dSos, 1
Aeddol, Aeddiv, ol
TAOYm, TAdYsS, 1)

OepLoTokAS, OcptoTok\éous, O

Vocabulary:

EO\wvos, Evivn, Evlivov
amdpdnTos, amdpdnTov
émavépxopat (aor. émavij\dor)
AKpOTONLS, AKPOTTONEWS, T)
xpnoTipLov, xpnoTnplov, T6

© OCR 2010

Persians

Greece

Delphi

Athene (patron goddess of Athens)
Themistocles

wooden

intact

| return

the Acropolis (citadel of Athens)
oracle
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[Total: 40]
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Section D
Translate the following sentences into Greek, writing on alternate lines.
1  The slaves were carrying the gifts into the house.
2 | ordered the girls not to wait in the field.
3 The messenger said that he had seen nothing.
4 The men who had been captured asked what had happened after the battle.
5 The old man was so wise that everyone trusted him.

6 If the enemy attack the city, we shall run away towards the sea.

[13]
[13]
[12]
[14]
[16]

[17]

[Total: 85 + 5 for correct breathings and iota subscripts = 90 scaled to 40]
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